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ONTWERPWETGEVINGSRESOLUTIE VAN HET EUROPEES PARLEMENT

over het ontwerp van besluit van de Raad betreffende de sluiting van de 
Interimovereenkomst inzake handel tussen de Europese Unie en de Republiek Chili
(11667/2023 – C9-0466/2023 – 2023/0259(NLE))

(Goedkeuring)

Het Europees Parlement,

– gezien het ontwerp van besluit van de Raad (11667/2023),

– gezien de ontwerp-Interimovereenkomst inzake handel tussen de Europese Unie en de 
Republiek Chili (11668/2023),

– gezien de gezamenlijke verklaring over de bepalingen inzake handel en duurzame 
ontwikkeling in de Interimovereenkomst inzake handel tussen de Europese Unie, 
enerzijds, en de Republiek Chili, anderzijds,

– gezien het verzoek om goedkeuring dat de Raad heeft ingediend krachtens artikel 91, 
lid 1, artikel 100, lid 2, artikel 207, lid 4, eerste alinea, artikel 218, lid 6, tweede alinea, 
punt a), v), en artikel 218, lid 7, van het Verdrag betreffende de werking van de 
Europese Unie (VWEU) (C9-0466/2023),

– gezien zijn niet-wetgevingsresolutie van …1 over het voorstel voor een besluit van de 
Raad betreffende de sluiting van de Geavanceerde Kaderovereenkomst tussen de 
Europese Unie en haar lidstaten, enerzijds, en de Republiek Chili, anderzijds,

– gezien artikel 105, leden 1 en 4, en artikel 114, lid 7, van zijn Reglement,

– gezien de aanbeveling van de Commissie internationale handel (A9-0011/2024),

1. hecht zijn goedkeuring aan de sluiting van de overeenkomst;

2. verzoekt zijn Voorzitter het standpunt van het Parlement te doen toekomen aan de Raad 
en de Commissie, alsmede aan de regeringen en parlementen van de lidstaten en de 
Republiek Chili.

1 Aangenomen teksten van die datum, P8_TA(0000)0000.
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TOELICHTING

De politieke en economische betrekkingen tussen de EU en Chili worden momenteel geregeld 
door de associatieovereenkomst van 2002. Sinds 2002 is de wereld echter aanzienlijk veranderd 
en de afgelopen jaren is het potentieel van de handels- en investeringsbetrekkingen tussen de 
EU en Chili niet volledig benut. Daarom zijn de EU en Chili in 2017 onderhandelingen 
begonnen over modernisering van de overeenkomst, met als doel deze in overeenstemming te 
brengen met de meest geavanceerde normen en het onbenutte potentieel ervan te ontsluiten. In 
oktober 2021 werden de onderhandelingen op technisch niveau afgerond. Op 9 december 2022 
werd meegedeeld dat er een beginselakkoord was bereikt over de nieuwe Geavanceerde 
Kaderovereenkomst tussen de EU en Chili en de Interimovereenkomst inzake handel tussen de 
Europese Unie en de Republiek Chili.

De Geavanceerde Kaderovereenkomst bestaat uit een politieke en samenwerkingscomponent 
en uit een handels- en investeringscomponent, waarin onder meer bepalingen inzake 
liberalisering van investeringen en investeringsbescherming zijn opgenomen. Het 
ratificatieproces met betrekking tot de overeengekomen tekst geschiedt via twee sporen. 
Aangezien de Geavanceerde Kaderovereenkomst als geheel bepalingen omvat inzake 
beleidsterreinen waarop de EU en de EU-lidstaten een gedeelde bevoegdheid hebben, zoals 
investeringsbescherming, wordt deze overeenkomst niet alleen ter goedkeuring voorgelegd 
aan het Europees Parlement, maar wordt zij ook voorgelegd aan alle lidstaten, met het oog op 
de ratificatie ervan overeenkomstig hun grondwettelijke vereisten. Parallel aan de 
Geavanceerde Kaderovereenkomst is de Interimovereenkomst inzake handel, die uitsluitend 
de bepalingen inzake handel en investeringen van de Geavanceerde Kaderovereenkomst 
omvat die onder de exclusieve bevoegdheid van de EU vallen, voorgelegd ter ondertekening 
en sluiting door middel van een ratificatieprocedure op EU-niveau. Voor de 
Interimovereenkomst inzake handel is de goedkeuring van het Europees Parlement vereist, 
waarna de Raad een besluit kan aannemen betreffende de sluiting van de overeenkomst. 
Zodra de Geavanceerde Kaderovereenkomst in werking treedt, komt de Interimovereenkomst 
inzake handel automatisch te vervallen.

Chili is een van de meest welvarende en geïndustrialiseerde landen van Latijns-Amerika. Het 
land heeft een zeer open economie die sterk afhankelijk is van internationale handel. Chili is 
de op twee na grootste handelspartner van de EU in Latijns-Amerika, en de EU is de op twee 
na grootste handelspartner van Chili en tevens zijn voornaamste bron van buitenlandse directe 
investeringen. 

De bestaande associatieovereenkomst heeft sinds de inwerkingtreding ervan in 2003 tot een 
aanzienlijke toename van de handels- en investeringsvolumes tussen de EU en Chili geleid. De 
bilaterale handel tussen de EU en Chili nam tussen 2002 en 2021 met 142 % toe. De afgelopen 
jaren is het potentieel van de handels- en investeringsbetrekkingen echter niet volledig benut, 
omdat beide partijen in de tussentijd geavanceerdere overeenkomsten met andere partners 
hebben gesloten. Als gevolg daarvan is de EU niet meer de belangrijkste handelspartner van 
Chili (wat zij in de periode 2003-2009 was), maar staat zij nu op de derde plaats (na China en 
de VS).

De gemoderniseerde overeenkomst zal beide partijen in staat stellen hun bilaterale handel en 
investeringen aanzienlijk te intensiveren, zal beide partijen nieuwe kansen bieden en zal de 
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ontwikkeling aan beide zijden bevorderen. De overeenkomst zal 96 % van de nog niet 
geliberaliseerde landbouwtarieflijnen van Chili en 66 % van de tarieflijnen van de EU 
liberaliseren over een periode van maximaal zeven jaar, met inbegrip van de bestaande 
tariefcontingenten voor kaas uit de EU en verwerkte granen uit Chili. Dit zal ertoe leiden dat 
ruim 95 % van de bilaterale handel in goederen vrij zal zijn van invoerrechten. Voor zeer 
gevoelige producten blijven uitsluitingen gelden, waaronder voor suiker aan beide zijden en 
voor bananen en rijst aan EU-zijde. Groenten en fruit uit Chili blijven onderworpen aan het 
invoerprijssysteem van de EU. De EU zal aanvullende markttoegang bieden in de vorm van 
verhoogde invoerrechtenvrije contingenten voor gevogelte, varkens-, schapen en rundvlees en 
visconserven uit Chili. Ook zullen er nieuwe invoerrechtenvrije contingenten worden 
toegevoegd voor olijfolie, vruchtenbereidingen en andere producten. In het kader van de 
overeenkomst zullen 216 geografische aanduidingen uit de EU in Chili en 18 geografische 
aanduidingen uit Chili in de EU worden beschermd. De bilaterale handel in industriële 
goederen was in het kader van de huidige overeenkomst reeds volledig geliberaliseerd.

De Interimovereenkomst inzake handel omvat bovendien geavanceerde hoofdstukken over 
investeringen en diensten, die ervoor zullen zorgen dat Europese investeerders op dezelfde 
manier worden behandeld als Chileense investeerders wanneer zij in Chili een bedrijf 
oprichten en runnen, en vice versa. De overeenkomst waarborgt het recht van 
overheidsinstanties om in het algemeen belang regelgeving vast te stellen. Hieronder valt ook 
het recht om openbare diensten zoals onderwijs, zorg en watervoorziening als 
overheidsdiensten te behouden en het recht om door particulieren verleende diensten terug te 
halen naar de overheidssector. 

De rapporteur is met name verheugd dat de Commissie de oproepen van het Europees 
Parlement ter harte heeft genomen en voor het eerst een speciaal, op zichzelf staand hoofdstuk 
in een EU-overeenkomst heeft opgenomen over handel en gender. Gendergelijkheid is een 
van de kernwaarden van de EU en moet in alle stadia en op alle beleidsterreinen worden 
bevorderd. Het desbetreffende hoofdstuk, waarin ambitieuze toezeggingen worden gedaan, 
zal een nieuw precedent scheppen voor gendermainstreaming in de handelsbetrekkingen van 
de EU.

De nieuwe overeenkomst zal tevens bijdragen tot een eerlijkere en rechtvaardigere groene 
transitie voor beide partners. Van cruciaal belang is dat de overeenkomst zal zorgen voor niet-
discriminerende toegang tot kritieke grondstoffen en schone energie, en tegelijkertijd zal 
bijdragen tot lokale toegevoegde waarde in Chili. Het hoofdstuk over energie en grondstoffen 
verbiedt uitvoer- en invoermonopolies en dubbele prijsstelling, maar biedt Chili enige 
beleidsruimte om de opkomst van nieuwe industriële sectoren te bevorderen door binnen 
bepaalde grenzen een lagere binnenlandse prijs vast te stellen.

De Interimovereenkomst inzake handel bevat ook een uitgebreid hoofdstuk over handel en 
duurzame ontwikkeling, waarin ambitieuze, bindende toezeggingen zijn opgenomen 
betreffende sociale, arbeids- en milieuaangelegenheden. Voorts hebben Chili en de EU zich er 
in een gezamenlijke verklaring bij de Interimovereenkomst toe verbonden de overeenkomst te 
herzien zodra deze in werking treedt, om deze af te stemmen op de meest actuele 
duurzaamheidsnormen, en met name op de nieuwe aanpak van de EU op het gebied van 
handel en duurzame ontwikkeling. Dit zal ervoor zorgen dat de toezeggingen betreffende 
sociale en arbeidsrechten, waaronder de rechten van inheemse volkeren, zoals vrije, 
voorafgaande en geïnformeerde toestemming, alsook milieunormen doeltreffender 
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afdwingbaar zijn.

De Interimovereenkomst inzake handel zal de EU in staat stellen haar betrekkingen met een 
van haar belangrijkste en betrouwbaarste partners in Latijns-Amerika te consolideren en verder 
te versterken. De overeenkomst toont aan dat de EU kan samenwerken met gelijkgestemde 
partners om eerlijke, duurzame en op waarden gebaseerde handel te bevorderen. In een tijd 
waarin de multilaterale wereldorde, die open en op regels gebaseerde handel omvat, steeds 
sterker onder druk komt te staan, vormt deze overeenkomst tevens een sterk signaal tegen 
protectionistische tendensen en stelt zij beide partners in staat hun toeleveringsketens te 
diversifiëren. 

De overeenkomst zal de handels- en investeringsbetrekkingen tussen de EU en Chili in 
overeenstemming brengen met de meest geavanceerde normen op gebieden die onder meer 
verband houden met milieubescherming, arbeidsrechten, gendergelijkheid, mensenrechten en 
de rechten van inheemse volkeren. De overeenkomst zal voorts de meeste van de resterende 
tarieven afschaffen en belangrijke nieuwe kansen voor economische groei en duurzame 
ontwikkeling tot stand brengen. Door een gelijke behandeling van investeerders van beide 
partijen te garanderen zal de overeenkomst meer Europese bedrijven stimuleren om in Chili te 
investeren, en vice versa, onder meer in strategische sectoren zoals hernieuwbare energie en 
grondstoffen. 

De rapporteur beveelt daarom aan deze overeenkomst goed te keuren.
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BIJLAGE: ENTITEITEN WAARVAN OF PERSONEN VAN WIE
DE RAPPORTEUR INPUT HEEFT ONTVANGEN

Overeenkomstig artikel 8 van bijlage I bij het Reglement verklaart de rapporteur bij de 
opstelling van het verslag voorafgaand aan de goedkeuring ervan in de commissie input te 
hebben ontvangen van de volgende entiteiten of personen:

Entiteit en/of persoon
Mission of Chile to the European Union
Chilean Vice-Minister for Trade
Indigenous representative
DigitalEurope
BusinessEurope
European Climate Foundation
American Chamber of Commerce to the EU
EuroChambres
Copa-Cogeca
EUROBAT
International Labour Organization
Greenpeace
Oxfam
Human Rights Watch
European Raw Materials Alliance
Chilean Minister of Economy, Development and Tourism
Chilean Minister of Mining
Chilean Minister of Energy
Chilean Minister of Labour
Confederación de la Producción y del Comercio
Sociedad de Fomento Fabril
Cámara de Comercio de Santiago
Unión Nacional de Trabajadores
Central Autónoma de Trabajadores
Central Unitaria de Trabajadores
Diego Portales University
Comunidad de Organizaciones Solidarias
Observatorio Ciudadano
Centre for Intercultural Indigenous Studies
Feminist Lawyers’ Association
Andres Hurtado University
Chile’s Fair Trade Association
Chilean Minister Secretary General of the Presidency
Chilean Minister for Foreign Affairs
European Services Forum
Catholic University of Valparaíso-Chile
Women Economic Forum Chile
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CELCAA
Chilean Senate representatives
Chilean Undersecretary of Foreign Affairs
President of Chile
Minister of Finance
Chilean Constitutional Convention representatives
Observatorio Nueva Constitución
Espacio Público, Rumbo Colectivo
Instituto de Estudios de la Sociedad
LEASUR
Rompiendo el Silencio
Directora Observatorio contra el Acoso Callejero
Universidad de Chile
Municipality of Peñalolén
Universidad de Santiago de Chile

De bovenstaande lijst is opgesteld onder de exclusieve verantwoordelijkheid van de 
rapporteur.
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7.12.2023

ADVIES VAN DE COMMISSIE LANDBOUW EN PLATTELANDSONTWIKKELING

aan de Commissie internationale handel

inzake de interim-handelsovereenkomst tussen de Europese Unie en de Republiek Chili
(COM2023/0435 – C9-0000 – 2023/0259(NLE))

Rapporteur voor advies: Francisco Guerreiro

BEKNOPTE MOTIVERING

Op 13 november 2017 heeft de Raad machtiging verleend tot het openen van 
onderhandelingen met Chili over modernisering van de bestaande associatieovereenkomst 
tussen de EU en Chili van 2002 (hierna “de associatieovereenkomst”). De onderhandelingen 
werden in oktober 2021 op technisch niveau afgerond en na enkele bilaterale besprekingen 
zijn de hoofdstukken van de overeenkomst geactualiseerd als de geavanceerde 
kaderovereenkomst tussen de EU en Chili (hierna “de geavanceerde kaderovereenkomst”), 
waarna zij op 9 december 2022 zijn gepubliceerd.

De geavanceerde kaderovereenkomst bevat onderdelen waarvoor de bevoegdheid wordt 
gedeeld met de lidstaten. Daarom zal de overeenkomst niet alleen ter goedkeuring worden 
voorgelegd aan het Europees Parlement, maar ook ter ratificatie aan alle lidstaten. In de 
tussentijd zullen de bepalingen inzake markttoegang voor handel en investeringen van de 
geavanceerde kaderovereenkomst als een interim-handelsovereenkomst die onder de 
exclusieve bevoegdheid van de EU valt, worden onderworpen aan een ratificatieprocedure 
enkel op EU-niveau. De interim-handelsovereenkomst zal niet langer van kracht zijn wanneer 
de geavanceerde kaderovereenkomst in werking treedt.
 
De geavanceerde kaderovereenkomst zorgt voor een sterke tariefliberalisering aan Chileense 
zijde, waardoor 99,9 % van de EU-uitvoer vrij van tarieven zal zijn. Gevoelige producten van 
beide partijen blijven wel uitgesloten van de geavanceerde kaderovereenkomst, met name 
suiker voor de EU en Chili, en rijst en bananen voor de EU. Verdere toegang tot de EU-markt 
wordt alleen verleend in de vorm van rechtenvrije contingenten. Door de geavanceerde 
kaderovereenkomst worden de bestaande rechtenvrije contigenten voor rundvlees en 
schapenvlees die aan Chili zijn toegekend gerationaliseerd. Dit houdt in dat de jaarlijkse 
groeipercentages worden afgeschaft en vaste bedragen worden verduidelijkt. Afgezien van de 
verhoging voor pluimvee blijven andere verhogingen van de bestaande rechtenvrije 
contingenten voor varkensvlees, knoflook en visconserven bescheiden. Met de geavanceerde 
kaderovereenkomst worden nog eens 216 Europese geografische aanduidingen (GA’s) voor 
agrovoedingsmiddelen en 18 Chileense GA’s beschermd.

In overeenstemming met de resolutie van het Europees Parlement van 14 september 2017 
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wordt met de geavanceerde kaderovereenkomst voortgebouwd op de bestaande 
associatieovereenkomst door toevoeging van een specifiek hoofdstuk Handel en duurzame 
ontwikkeling. De fundamentele arbeidsnormen van de Internationale Arbeidsorganisatie 
(IAO) en de Overeenkomst van Parijs maken deel uit van dit hoofdstuk Handel en duurzame 
ontwikkeling. Ze zijn daarom nog niet opgenomen als essentiële onderdelen van de 
overeenkomst waarop sancties van toepassing zijn uit hoofde van het algemene hoofdstuk 
Geschillenbeslechting. Wel verbinden beide partijen zich in het hoofdstuk Handel en 
duurzame ontwikkeling ertoe de Overeenkomst van Parijs doeltreffend uit te voeren. Het 
hoofdstuk voorziet daarnaast in een nieuwe herzieningsclausule op grond waarvan de 
bepalingen kunnen worden herzien om rekening te houden met veranderende milieu- en 
sociale overwegingen. 

De geavanceerde kaderovereenkomst bevat een hoofdstuk dat specifiek gewijd is aan 
duurzame voedselsystemen en zal dienen als basis voor een betere samenwerking tussen de 
EU en Chili met het oog op de transitie naar duurzame voedselsystemen, met inbegrip van 
samenwerking op het gebied van antimicrobiële resistentie en dierenwelzijn. Beide partijen 
verbinden zich ertoe hun huidige verbod op het gebruik van antibiotica als groeibevorderaars 
te handhaven.

Overeenkomstig artikel 218, lid 6, van het Verdrag betreffende de werking van de Europese 
Unie is de goedkeuring van het Europees Parlement vereist, zodat de Raad een besluit tot 
sluiting van de overeenkomst kan vaststellen. 

In het licht van het bovenstaande beveelt de rapporteur het Parlement aan de sluiting van de 
overeenkomst goed te keuren.

*******

De Commissie landbouw en plattelandsontwikkeling verzoekt de ten principale bevoegde 
Commissie internationale handel het Parlement aan te bevelen zijn goedkeuring te hechten 
aan het voorstel voor een besluit van de Raad betreffende de sluiting, namens de Europese 
Unie, van de interim-handelsovereenkomst tussen de Europese Unie en de Republiek Chili.
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BIJLAGE: ENTITEITEN WAARVAN OF PERSONEN VAN WIE DE RAPPORTEUR 
INPUT HEEFT ONTVANGEN

De rapporteur verklaart onder zijn exclusieve verantwoordelijkheid, geen input te hebben 
ontvangen van een entiteit of persoon die overeenkomstig artikel 8 van bijlage I bij het 
Reglement in deze bijlage moet worden vermeld.
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